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Despacho do Secretdrio para os Transportes e
Obras Piblicas n.° 149/2004

Usando da faculdade conferida pelo artigo 64.° da Lei Bésica
da Regido Administrativa Especial de Macau, e nos termos dos
artigos 107.° e 129.°, da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho, o Secret4-
rio para os Transportes e Obras Publicas manda:

1. E revista, nos termos e condicdes do contrato em anexo,
que faz parte integrante do presente despacho, a concessio, por
aforamento, do terreno com a drea de 1 042 m?, situado na penin-
sula de Macau, na Rua da Ribeira do Patane, onde se encontra
construido o prédio n.® 145 a 153, descrito na Conservatéria do
Registo Predial sob o n.° 23 001.

2. No ambito da revisdo referida, por forca dos novos alinha-
mentos, reverte, livre de 6nus ou encargos, a favor da Regido Admi-
nistrativa Especial de Macau, para integrar o seu dominio ptibli-
co, uma parcela de terreno com a drea de 108 m?, ficando o ter-
reno concedido com a drea de 934 m°.

3. O presente despacho entra imediatamente em vigor.
13 de Dezembro de 2004.

O Secretdrio para os Transportes e Obras Publicas, Ao Man
Long.

ANEXO

(Processo n.” 2 479.01 da Direccdo dos Servicos de Solos,
Obras Piiblicas e Transportes e Processo n.’ 3172004
da Comissiio de Terras)

Contrato acordado entre:

A Regido Administrativa Especial de Macau, como primeiro
outorgante; e

A «Associacdo de Beneficéncia do Hospital Kiang Wu», como
segundo outorgante.

Considerando que:

1. A «Associac@o de Beneficéncia do Hospital Kiang Wu», com
sede em Macau, na Estrada do Repouso, sem ntimero, registada
na Direc¢@o dos Servicos de Identificacdo sob o n.° 348 como
pessoa colectiva de utilidade piblica e administrativa, é titular
do dominio util do terreno situado na peninsula de Macau, na
Rua da Ribeira do Patane, onde se encontra construido o pré-
dio n.” 145 a 153, descrito na Conservatdria do Registo Predial
(CRP) sob 0 n.” 23 001, inscrito a seu favor segundo a inscricdo
n.° 24 356F.

2. Pretendendo reaproveitar o terreno em aprego com a cons-
trucdo de um edificio, em regime de propriedade horizontal,
compreendendo trinta pisos destinados a comércio e habitagao,
a concessiondria submeteu & Direccdo dos Servicos de Solos,
Obras Piblicas e Transportes (DSSOPT) o respectivo projecto
de arquitectura, o qual foi considerado passivel de aprovacio
condicionada, por despacho do director destes Servigos, de 4 de
Maio de 2004.
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3. Nestas circunstancias, em requerimento datado de 7 de Ju-
nho de 2004, dirigido a S. Ex.* o Chefe do Executivo, solicitou
autorizacdo para modificar o aproveitamento do referido terreno,
em conformidade com o projecto apresentado na DSSOPT.

4. Instruido o procedimento, esta Direccdo dos Servicos pro-
cedeu ao cdlculo das contrapartidas devidas e elaborou a minu-
ta do contrato, que mereceu a concordancia da concessiondria
em 25 de Agosto de 2004.

5. O procedimento seguiu a sua tramita¢do normal, tendo sido
enviado & Comissdo de Terras, a qual, reunida em sessdo de 9 de
Setembro de 2004, emitiu parecer favordvel ao deferimento do
pedido.

6. O parecer da Comissdo de Terras foi homologado por despa-
cho'de S. Ex.? o Chefe do Executivo, de 28 de Setembro de 2004,
exarado sobre parecer favordvel do Secretério para os Trans-
portes e Obras Piblicas, de 27 de Setembro de 2004.

7. O terreno em aprego, com a drea de 1 042 m?, encontra-se
assinalado com as letras «A» e «B» na planta cadastral n.° 4 971/
/1995, emitida pela Direccéo dos Servigos de Cartografia e Ca-
dastro (DSCC), em 20 de Maio de 2004.

8.De acordo com o alinhamento definido para o local, a par-
cela assinalada na mesma planta com a letra «B», com a drea de
108 m?, destina-se a ser desanexada da descricdo n.°23 001 e a ser
integrada no dominio publico da Regido Administrativa Espe-
cial de Macau, ficando o terreno concedido com a drea de 934 m?.

9. Nos termos e para os efeitos previstos no artigo 125.° da Lei
n.° 6/80/M, de 5 de Julho, as condicdes do contrato titulado pelo
presente despacho foram notificadas a requerente e por esta
expressamente aceites, conforme declarag@o apresentada em 8
de Novembro de 2004, assinada por Ho Va Tim, casado, de nacio-
nalidade chinesa, residente em Macau, na Estrada da Vitéria,
n.*2 a 4, 3.° andar, na qualidade de vice-presidente do Conselho
da Direccéo da «Associacdo de Beneficéncia do Hospital Kiang
Wu», qualidade e poderes para o acto verificados pelo 2.° Carté-
rio Notarial, conforme reconhecimento exarado naquela decla-
racio.

10. O preco actualizado do dominio ttil, bem como a presta-
¢éo de prémio, a que se referem o n.° 1 da cldusula terceira e a
clausula sétima do contrato, foram pagos na Recebedoria da Re-
particdo de Financas de Macau, em 4 de Novembro de 2004
(receita n.° 75 690), através da guia de receita eventual n.® 183/
/2004, emitida pela Comissdo de Terras,em 7 de Outubro de 2004,
cujo duplicado se encontra arquivado no respectivo processo.

11. A caucéio a que se refere o n.° 2 da cldusula oitava foi pres-
tada através de depdsito em dinheiro, mediante guia de depd-
sito n.° 10/2004, emitida pelo Presidente da Comissdo de Terras
em 4 de Novembro de 2004, que se encontra arquivada no pro-
CESSO0.

Clausula primeira — Objecto do contrato
1. Constitui objecto do presente contrato:

1) A revisdo da concesséo, por aforamento, do terreno com a
drea global de 1 042 m? (mil e quarenta e dois metros quadrados),
assinalado com as letras «A» e «B» na planta n.° 4 971/1995, emiti-
da em 20 de Maio de 2004, pela DSCC, situado na peninsula de
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Macau, na Rua da Ribeira do Patane, onde se encontra construi-
do o prédio com os n.”* 145 a 153, descrito na CRP sob o n.° 23 001
e inscrito a favor do segundo outorgante sob o n.° 24 356F;

2) A reversdo, por for¢a dos novos alinhamentos, a favor do
primeiro outorgante, livre de 6énus ou encargos, da parcela de
terreno assinalada com a letra «B» na planta da DSCC acima
mencionada, com a drea de 108 m? (cento e oito metros quadra-
dos), a desanexar do terreno referido na alinea anterior, desti-
nada a integrar o dominio piblico da Regido Administrativa
Especial de Macau, como via ptblica.

2. A concessao do terreno, agora com a area de 934 m? (nove-
centos e trinta e quatro metros quadrados), assinalado com a
letra «A» na referida planta, de ora em diante designado, simples-
mente, por terreno, passa a reger-se pelas cldusulas do presente
contrato.

Clausula segunda — Aproveitamento e finalidade do terreno

1. O terreno € aproveitado com a construcio de um edificio,
em regime de propriedade horizontal, compreendendo 30 (trinta)
pisos, sendo 1 (um) piso de reftgio.

2. O edificio, referido no nimero anterior, € afectado as seguin-
tes finalidades de utilizagio:

Habitacional (excluida a do piso de refiigio): com a drea bruta
de construcio de 9 649 m?;

Comercial: com a drea bruta de construcio de 417 m?;
Estacionamento: com a drea bruta de construcéo de 4 843 m?

3. As dreas referidas no niimero anterior podem ser sujeitas a
eventuais rectificagOes, a realizar no momento da vistoria, para
efeito de emissdo da licenca de utilizacfo respectiva.

Clausula terceira — Preco do dominio iitil

1. O preco do dominio til do terreno é fixado globalmente
em $ 1209 400,00 (um milhfo, duzentas e nove mil e quatrocen-
tas patacas).

2. O diferencial, resultante da actualizagdo do preco do domi-
nio 1til estipulada no ntimero anterior é pago integralmente e
de uma sé vez, aquando da aceitacdo das condi¢des do presente
contrato, a que se refere o artigo 125.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de
Julho.

3. O foro anual a pagar é actualizado para $ 3 024,00 (trés mil
e vinte e quatro patacas).

4. O ndo pagamento pontual do foro determina a cobranca
coerciva nos termos do processo de execugdo fiscal.

Clausula quarta — Prazo de aproveitamento

1. O aproveitamento do terreno deve operar-se no prazo glo-
bal de 36 (trinta e seis) meses, contados a partir da publicacdo
no Boletim Oficial do despacho que titula o presente contrato.

2. O prazo fixado no nimero anterior inclui os prazos neces-
sérios para a apresentacdo dos projectos pelo segundo outorgante
e a apreciacio dos mesmos pelo primeiro.
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Clausula quinta — Encargos especiais

Constitui encargo especial, a suportar exclusivamente pelo
segundo outorgante, a desocupacdo da parcela de terreno assi-
nalada com a letra «B» na planta n.° 4 971/1995, emitida em 20
de Maio de 2004, pela DSCC, e remocdo da mesma de todas as
construgdes, materiais e infra-estruturas, porventura, af existentes.

Clausula sexta — Multas

1. Salvo motivos especiais, devidamente justificados, aceites
pelo primeiro outorgante, pelo incumprimento do prazo fixado
na cldusula anterior, o segundo outorgante fica sujeito a multa
até $ 5 000,00 (cinco mil patacas), por cada dia de atraso até 60
(sessenta) dias; para além desse perfodo e até ao maximo global
de 120 (cento e vinte) dias, fica sujeito a multa até ao dobro
daquela importéncia.

2. O segundo outorgante fica exonerado da responsabilidade
referida no ndimero anterior em casos de forgca maior ou de ou-
tros factos relevantes, cuja producdo esteja, comprovadamente,
fora do seu controlo.

3. Consideram-se casos de forca maior os que resultem exclu-
sivamente de eventos imprevisiveis e irresistiveis.

4. Para efeitos do disposto no n.° 2, o segundo outorgante obri-
ga-se a comunicar, por escrito, ao primeiro outorgante, o mais
rapidamente possivel, a ocorréncia dos referidos factos.

Clausula sétima — Prémio do contrato

O segundo outorgante paga ao primeiro outorgante, a titulo
de prémio do contrato, o montante de $ 4 841 463,00 (quatro
milhdes, oitocentas e quarenta e um mil, quatrocentas e sessen-
ta e trés patacas), da seguinte forma:

1) $ 1 800 000,00 (um milhdo e oitocentas mil patacas), aquando
da aceitac@io das condi¢des do presente contrato, a que se refere
o artigo 125.° da Lei n.° 6/80/M, de 5 de Julho;

2) O remanescente, no valor de $ 3 041 463,00 (trés milhoes,
quarenta e uma mil, quatrocentas e sessenta e trés patacas), que
vence juros & taxa anual de 5%, € pago em trés prestacoes semes-
trais, iguais de capital e juros, no montante de § 1 064 929,00 (um
milhdo, sessenta e quatro mil, novecentas e vinte e nove patacas),
cada uma, vencendo-se a primeira 6 (seis) meses apds a publica-
¢do no Boletim Oficial do despacho que titula o presente contrato.

Cldusula oitava — Transmisséo

1. A transmissdo de situagdes decorrentes desta concesséo,
enquanto o terreno nio estiver integralmente aproveitado, de-
pende de prévia autorizacio do primeiro outorgante e sujeita o
transmissdrio a revisdo das condigdes do presente contrato, de-
signadamente da relativa ao prémio.

2. Sem prejuizo do disposto na parte final do nimero anterior
osegundo outorgante, para garantia da obrigacgéo af estabelecida,
presta uma caucéo no valor de $ 180 000,00 (cento e oitenta mil
patacas), por meio de depdsito, garantia ou seguro-caucio, em
termos aceites pelo primeiro outorgante, a qual serd devolvida,
a seu pedido, com a emissdo da licenca de utilizagdo ou a autori-
zacdo para transmitir os direitos resultantes da concesséo.
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Clausula nona — Fiscalizac¢do

Durante o periodo de aproveitamento do terreno concedido,
o segundo outorgante obriga-se a franquear o acesso a0 mesmo
e as obras aos representantes dos Servigos da Administragio,
que af se desloquem no desempenho da sua accio fiscalizadora,
prestando-lhes toda a assisténcia e meios para o bom desempe-
nho da sua funcio.

Cldausula décima — Devolucdo do terreno

1. O primeiro outorgante pode declarar a devoluc@o, total ou
parcial, do terreno em caso de alteracio néo autorizada da fina-
lidade de concessdo ou do aproveitamento do terreno.

2. Fica acordada, ainda, a devolucdo do terreno quando se veri-
fique qualquer dos seguintes factos:

1) Findo o prazo da multa agravada, previsto na cldusula sexta;

2) Interrupcdo do aproveitamento do terreno e/ou da finali-
dade da concessio;

3) Incumprimento das obrigacdes estabelecidas nas clausulas
quinta e sétima.

3. A devolugio do terreno é declarada por despacho de S.Ex*
o Chefe do Executivo, a publicar no Boletim Oficial.

4. A declaracdo de devolucio do terreno produz os seguintes
efeitos:

1) Extincdo, total ou parcial, do dominio Gtil do terreno;

2) Reverséo, total ou parcial, do terreno com as correspon-
dentes benfeitorias nele incorporadas a posse do primeiro outor-
gante, tendo o segundo outorgante direito 4 indemnizagio a fi-
xar por aquele.

Clausula décima primeira — Foro competente

Para efeitos de resolucdo de qualquer litigio emergente do
presente contrato, o foro competente € o do Tribunal Judicial de
Base da Regido Administrativa Especial de Macau.

Cldusula décima segunda — Legislacdo aplicdvel

O presente contrato rege-se, nos casos omissos, pela Lei n.° 6/
/80/M, de 5 de Julho, e demais legislacdo aplicdvel.
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As éreas demarcadas na presente planta foram obtidas de acordo com s planta i . \ 10206010
de alinhamento oficial da DSSOPT No.2000A030 de 06/10/2003,
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Rua da Ribeira do Patane n®145-153
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- A B
Parcela A
= 934 m 2 1L - ORGIEEE NER ) RIS REESNIS M  NSt R 0E
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juntoc & Rua da Ribeira do Patane:
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[ 2 Ut s G
§ - Rua da eira dc Patane;
- HREEEHEI157- 1598 (n°7840) RETPEHRSRSIGBHI IR - WO DEREEERARY;
E - Rua da Ribeira do Patane n®s5157-159(n°7840) e barracas gue e presume omiiso na
C.R.P., junto a Rua da Ribeira do Patane;
q A - PROEESEI 37143 R R ATRE R A8 4 - 9858 (n°9650)
§ ﬁ}ﬁ " B "o 108 m 2 W ?:fgcﬁ!gofb’.beira do Patane n°si37-143 e Avenida Marginal do Patane n®s84-98
Area I !
Pazcela B ;
/80 - BRATHIES G SIEHEEAUSER RUFRIERGTEREI R - R BREE
HHEBE
H/E - Via projectada{Avenida Marginal do Patane! e barracas que se presume OmMisSsc Aa
C.R.P., junto 3 Rua da Ribeira do Patane;
N°| M(m) | P(m) B - AR
s - Pazrcela A;
1 19 983.8 19 084.2 B - BGHUR DHBEEASED (he21721)
2 19 961.7 19 078.6 W - Via projectada{Avenida Marginal do Patane) {n®21721).
3 19 956.8 19 093.7 Wik - A-BvIBREEREIREEE 23001 (A6) -
4 19 9475 19 121.8 0BS:  As parcelas “A+B” correspondem & totalidade da descrigdo n°23001(AF). i
5 19 961.2 19 1253 - “BUEER - RHESLNNR WA BPIRAITTEE A - i
6 19 964 7 19 114’7 A pazcela “B” & terreno destinade a via publica e a integrar no Dominic Publico da
. - Regidc Administrativa Especial de Macau.
7 19 972.8 19 117.0 - RIHBEEER HOREMEL - BREBRHSHEEIT S RHUES B A BRERR971/ 1950 BE
8 19 978.7 19 099.3 A
Esta planta emitida em 20/05/2004 & uma cépia da planta da DSCC n®4871/1995 de
18/03/2004.
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